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o Sala de Exposiciones Amés Salvador

Amos Salvador Hall / Salle Amos Salvador
C/ Once de Junio, s/n

g Centro cultural La Gota de Leche

Cultural centre / Centre culturel
C/ Once de Junio, 2

e Centro cultural Ibercaja La Rioja

Cultural centre / Centre culturel
C/ Portales, 48

0 Murallas del Revellin

Walls / Murailles
C/ Once de junio, 6

e Parlamento de La Rioja

Parliament/ Parlement
Marqués de San Nicolas, 111

© Biblioteca de La Rioja

Public library / Bibliothéque
C/ La Merced, 1

o Centro cultural Caja Rioja La Merced

Cultural centre / Centre culturel
C/ Marqués de San Nicolds, 109

0 Palacio Legarda

Palace of Legarda / Palais de Legarda
Colegio Oficial de Arquitectos de La Rioja
C/ Barriocepo, 40

© Edificio UNED

UNED building / Siege de 'UNED
C/ Barriocepo, 34

@ Museo de La Rioja

Museum of La Rioja / Musee de La Rioja
Plaza de San Agustin, 23. T. (0034) 941 291 259

m CCR Centro de Cultura del Rioja

Cultura del Rioja Centre
Centre de la Culture du Rioja
C/ Mercaderes, 9

Teatro Breton de los Herreros
Breton de los Herreros theatre
Théatre Breton de los Herreros
C/ Breton de los Herreros, 11

@ Mercado de San Blas. Plaza de Abastos

San Blas market/ Marché San Blas
C/ Sagasta, 1

@ lglesia de Santiago El Real

Church of Santiago El Real
Eglise Santiago El Real
C/ Barriocepo, 6

@ calado del siglo xvi

Wine cellar/ Calado
C/Mercaderes, 10. www.calado.es

@ Puente de Hierro

Iron bridge / Pont de fer

Casa de la Danza
House of Dance / Maison de la dance
C/ Ruavieja, 25. Entrada por calle San Gregorio

@ Casa de las Ciencias

House of science / Maison des sciences
Avenida del Ebro, 1

@ Puente de Piedra

Stone bridge / Pont de pierre

@ Iglesia imperial Santa M° de Palacio

Church of Santa Maria de Palacio
Eglise Santa Maria de Palacio
C/ Marqués de San Nicolas, 30

@ Ermita de San Gregorio

Shrine of San Gregorio
Chapelle San Gregorio
C/ Ruavieja, 55

Espacio Lagares
Lagares Space / Espace Lagares
C/ Ruavieja, 18-20

Concatedral de Santa M? de la Redonda

Co-cathedral of Santa M? de la Redonda
Concathédrale Santa M? de la Redonda
C/ Portales, 14

W/ @ Palacio de los Chapiteles (IER)

Los chapiteles palaces
Maison-palais des chapiteles
C/ Portales, 2

@ Iglesia de San Bartolomé

Church of San Bartolomé
Eglise San Bartolomé
Plaza de San Bartolomé, 2

@ Casa de los periodistas

House of journalists
Maison des journalistes
Plaza de San Bartolomé, 5

@ Casa de laimagen

House of image / Maison de |'Image
Plaza de San Bartolomé, 3

@ Palacio del Marqués de Monesterio

Marqués de Monesterio Palace
Palais Marqués de Monesterio
Plaza de San Bartolomé, s/n

@ Escuela de Artes y Superior

de Diseiio de La Rioja

School of art and higher design of La Rioja
Ecole des arts et supérieure de design de
La Rioja

Avda. De la Paz, 9

@ Ayuntamiento de Logroiio y Auditorio

Logrofio town hall and Auditorium
Hatel de Ville de Logrofio et Auditorium
Avda. de la Paz, 11

@ Instituto Sagasta

Sagasta high school / Lycée Sagasta
Glorieta del Doctor Zubia

@ Paseo de El Espolon

Espolon square / Espolon Place

Filmoteca Rafael Azcona
Rafael Azcona Cinematheque
Cinématheque Rafael Azcona
C/ Presidente Calvo Sotelo, 11

@ Centro cultural Cajarioja Gran Via

Cultural centre / Centre culturel
Avda. Gran Via, 2

@ Sala de exposiciones Ibercaja

Ibercaja exhibition hall
Salle d’exposition d’Ibercaja
C/ San Antén, 3

@ Riojaforum Palacio de congresos y

auditorio de La Rioja

Riojaforum conference hall and auditorium
Palais des congrés Riojaforum et
auditorium

C/ San Millan, 25

@ Universidad de La Rioja. Rectorado

La Rioja University / Université de La Rioja
Edificio Quintiliano. C/ La Cigiiefia, 60

@ Consejo regulador de la Denominacion

de Origen Calificada Rioja

Rioja wine institute

Institute d'origine de la qualité du vin
C/ Estambrera, 52

@ Museo Wiirth La Rioja

Wiirth museum / Musee Wiirth
Pol. Ind. El Sequero.
Avda. Los Cameros, parcelas 86, 87 y 88

@ Parque de La Grajera

Park of La Grajera/ Parc de La Grajera
Carretera Burgos, km. 2

@ Calado de San Gregorio

Ancient wine cellar/ Calado
C/ Ruavieja, 29

(D EI Cubo del Revellin

Revellin Cube / Cube Revellin
C/ Once de Junio, 6

@ Palacio de Justicia

Courthouse / Palais de justice
C/ Marqués de Murrieta, 60

@ Casa del Inquisidor. Fundacion Dialnet

Inquisitor house. Dialnet Fundation
Maison du Inquisiteur. Fundation Dialnet
C/ Barriocepo, 10

@ Biblioteca piiblica municipal

‘Rafael Azcona’
City public library / Bibliothéque de la ville
C/ Santos Ascarza, 34

@ Calado Colegio Oficial

de Ingenieros Industriales
Ancient wine cellar/ Calado
Plaza de San Bartolomé, 1

@ Yacimiento de Valbuena

Valbuena Site / Valbuena Site
C/ Intendencia, 12
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Datos y Teléfonos de interés
Important informations
Informations importantes

Oficina de Turismo de
Logroiio La Rioja
Logrofio-La Rioja Tourism Office
Office du Tourisme de
Logrofo-La Rioja

C/ Portales, 50 (Edificio Escuelas
Trevijano)

Tfno.: (0034) 941 291 260

Fax: (0034) 941 291 640
info@Iariojaturismo.com
www.lariojaturismo.com
www.logrofio.es

Punto de Informacion al
Peregrino

@ Pilgrims’information point
Point d'informacion aux pelerins
Puente de Piedra, Logrofio
Tfno.: (0034) 941 275 982
aramigoscaminosantiago@gmail.com

Punto de Informacion
Turistica Espacio Lagares
Espacio Lagares information point
Point d'informacion Espacio
Lagares

C/ Ruavieja, 18

Tfno.: (0034) 941 277 827
turismo@Iogrono.es

Ayuntamiento de Logroiio
Informacion General
Logrofio Town Hall

Hétel de Ville de Logrofio
Tfno.: 010 desde Logrofio

Tfno.: (0034) 941 277 001 desde
cualquier punto

[U] Policia Nacional

milél National Police
Police Nationale
C/ Serradero, 77 ® Tfno.: 091

3, Policia Local
‘-h 1kl Local Police

Police Locale
C/ Ruavieja, 47 ® Tfno.: 092

Emergencias
Emergency
Urgences
Tfno.: 112

Comunicaciones y Transportes
Means of Transport
Moyens de Transport

% AEROPUERTO DE LA RIOJA
LA RIOJA AIRPORT
AEROPORT DE LA RIOJA
Aeropuerto de Logrofio-Agoncillo
(RJL) Ctra. Nacional 232
Logrofio-Zaragoza
Tfno.: (0034) 941 277 400

CAMINO DE
SANTIAGO

BURGOS

@ ESTACION DE TREN
=2 TRAIN STATION
LA GARE
Avenida de Colén, 83
Tfno.: (0034) 902 320 320
www.renfe.es

3 ESTACION DE AUTOBUSES
BUS STATION
GARE ROUTIERE
Avda. Espafia, 1
Tfno.: (0034) 941 235 983

UNI TAXI RIOJA

Tfno.: (0034) 941 222 122
(0034) 941 505 050

Bodegas visitables é
(con cita previa) \‘\E)’ Q

BODEGAS ARIZCUREN

Taller de vinos

(C/ Santa Isabel 10-12 bajo

26002 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 233 073 / 696 880 937
enoturismo@arizcurenvinos.com
WWW.arizcurenvinos.com

BODEGAS CAMPOQ VIEJO
Camino de Lapuebla, 50

26007 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 279 900
visitascampoviejo@pernod-ricard.com
WWW.campoviejo.com

BODEGAS FRANCO ESPANOLAS
C/ Cabo Noval, 2

26009 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 251 290
visitas@francoespanolas.com
www.francoespanolas.com

VITORIA %

BODEGAS MARQUES

DE MURRIETA

Finca Ygay

Ctra. Logrofio-Zaragoza, Km. 5 (N-232)
26006 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 27 1374/ 80
visitas@marquesdemurrieta.com
www.marquesdemurrieta.com

BODEGAS MARQUES

DE VARGAS

Ctra. Zaragoza, Km. 6

26006 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 261 401
bodega@marquesdevargas.com
www.marquesdevargas.com

BODEGAS OLARRA

Pol. Cantabria - Avda. de Mendavia, 30
26009 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 235 299
enoturismo@bodegasolarra.es
www.bodegasolarra.es

BODEGAS ONTANON
Avda. de Aragdn, 3

26006 Logrofio (La Rioja)
Tfno.: (0034) 941 234 200
enoturismo@ontanon.es
www.ontanon.es

BODEGAS IJALBA
Ctra. de Pamplona, Km. 1
26006 Logrofio (La Rioja)
Tfno.: (0034) 941 261 100
vinaijalba@ijalba.com
www.ijalba.com

BODEGAS VALORIA

Ctra. de Burgos, Km 5

26006 Logrofio (La Rioja)

Tfno.: (0034) 941 204 059 / 680 968 470
bodegas@bvaloria.com
www.bvaloria.com

CAMINO DE
SANTIAGO

_ . L, ;.
T Lugares de interés turistico

Tourist sights
Sites touristiques

o Castillo de Sajazarra
e Museo del vino de Vivanco
0 Santa Marfa La Real

G Monasterio de Suso y Yuso
e Museo de Wurth
0 Pantano de El Rasillo

Deportes
Sp(l))rts é;/ @ O
Sports XY \'g
INFORMACION EN

LOGRONO DEPORTE

INFORMATION IN LOGRONO DEPORTE
RENSEIGNEMENTS A LOGRONO
DEPORTE

Plaza de las Chiribitas, 1

Tfno.: (0034) 941 277 055
www.logro-0.0rg

CAMPO DE GOLF
GOLF COURSE
PARCOURS DE GOLF
Parque de la Grajera, s/n.
Ctra. de Burgos, Km. 2
Tfno.: (0034) 941 511 360
www.golflogrono.es

CENTRO DEPORTIVO MUNICIPAL
‘LAS NORIAS'

‘LAS NORIAS’ SPORT CENTRE
OMNISPORTS ‘LAS NORIAS’

Camino de las Norias, 7

Tfno.: (0034) 941 263 092

CENTRO DEPORTIVO MUNICIPAL
‘LOBETE'". PISTA DE HIELO Y SPA
URBANO

‘LOBETE’ SPORT CENTRE
OMNISPORTS ‘LOBETE

C/ Albia de Castro, 5

Tfno.: (0034) 941 235 924

POLIDEPORTIVO ‘LAS GAUNAS'
‘LAS GAUNAS’ SPORT CENTRE
OMNISPORTS ‘LAS GAUNAS'

Avda. Repdblica Argentina, 66

Tfno.: (0034) 941 246 182

Parque de la Grajera -

Campo de golf

Espacio verde y de ocio méas importante
de la ciudad. Entorno natural a pocos
minutos de la ciudad, practicandose
senderismo, pesca, padel, golf, rutas
ciclistas, asadores... Extension: unas
175 hectéreas correspondiendo aproxi-
madamente la mitad al campo de golf.

NAVARRA

M panpLONA

ZARAGOZA

0 Sierra cebollera
6 Yacimiento de Icnitas de Enciso
0 Colegiata de Alfaro



